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Monthly International Exchange

Culture Corner: Nostalgic Strawberry Carts and New Stag Beetle Hunts
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Hello everyone, Emanuel here. July was really hot in Niseko wasn’t
it? Thinking about the heat I was reminded of when in Germany we
would go hunting for strawberries on hot days. In Germany we eat a
lot of strawberries! You can even buy Germany’s delicious
strawberries from adorable strawberry shaped carts

German strawberries are basically the same as Japanese strawberries
in terms of flavor but are a little bigger. I was really surprised though

to see the price for strawberries in Japan though. Fruit is really
expensive here! In Germany it would be a third of the price.

When I eat strawberries in Japan I am reminded of Germany. But there has been
some things I can do here that is impossible in Germany. This being stag beetle
hunting. In Germany you don’t often see large bugs like stag beetles in Japan. And
if you do find a beetle they are often smaller than in Japan. Which I find boring.
Thus, I was thrilled in June when I was able to find a Miyama Stag Beetle.

If you also want to try stag beetle hunting I suggest the car park beside Niseko
Ohashi.

Text: Emanuel Neubauer/ Germany

CIR Corner: My Fun KodomoKan visit * CIR Activities %

On July 24, I took part in the last
after school classes held before

* Radio Niseko Show (Every Friday)

everyone goes on their summer &
holiday. I helped some of the children &

with their homework and read them a

Time: 3pm ~ 3:50pm

August 4 (Fri) All 3 CIRs

story about the durian fruit. It was an | “Well! Is this Town Heaven?”

interesting story with the children

August 18 (Fri) Wu Yanru
“Talk in Chinese”

thinking the durian was “smelly”.

Next we all played a game where you
have to blow a ping pong ball across a line August 25 (Fri) Emanuel Neubauer
of cups with water in them. The groups “Talk in English”
split into two and set about the game.
What surprised me though was the sheer P ] . ]
amount of team-work that the children * Asobook “Magic Carpet” Reading
showed. Winning or losing wasn’t

important. All that mattered was helping August 31 (Thu) Wu Yanru
each other. I really hope that I get a chance 14:45 ~ 15:30

to play this game again at some point.

Text: Wu Yanru/ China

{Contact)) International Exchange Association Niseko Friends Secretariat (Niseko Town Hall, Planning &
Environment Division) Lead: Derek Moore (CIR) (If absent : Sakai) TEL: 0136-44-2121
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